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XIV. évfolyam. Csáktornya. 1K97. január 24-én 4. szám.

I t;i|» rim^ ‘'̂ i*1 k,,/é gg   ̂ :

Idő kilMomifik az előfizetési dijak * Schalek II., íJukeg M., Oppelik A.,
nxüüt.'î k és tm-dHésok. magyar és horvát nyelven megjelenő társadalmi, ismeretterjesztő és szépirodalmi hetilap. í,aulHí ^rinibni^surn M ,lprndl' 

Hirdetések jutányosán számíttatnak. M e g je le n ik  h e te n k in t  e g y s z e r : v a s á r n a p . Nyjittér petitsorra 10 kr.

A Csáktornyái Takiu-ékpénzlár«. * Mura közi Takarékpénztár . a »Csáktornya Vidéki Takarékpénztár* sat. hivatalos közlönye.

v  «• V ll i th iy t  litA 1 löhbi gazdák aránylag az ö kárát pótolni vecskébe leendő bejegyzés czéljából a kine-
^  * ‘ i ( n « s . fogják. vezeti könyv-vezetőknél jegyzőkönyvbe adta.

A socziális kérdés olyan, mint a monda Nem fognak parlagon heverni azok a És őzzel a bírói végrehajtás be van fe- 
szerinti ama bizonyos kő. melyet hajdan határszéli havasi legelők, a hová eddig csak jezve.
helyéről egy földműves elemeit és a mely- elvétve mertek állatokat legelni hajtani, m ert. Ha gyakorlatilag jól beválik az ilyen 
nek nyomán feltoluló víztömegből keletkezett 5,z elkárosodás veszélyének voltak kitéve, ügyekben, miért ne lehetne az állati törzs­
it Balaton tava. Hiszen ha egy-egy ökröt a farkas el is könyvek segélyével az ingó kézi jelzálogba

Jó-rosz irányban minden szocziálista fogna, azl mert a kár közös könnyen adást foganatosítani? A törzskönyv-vezető 
11ven köveket hengergel. viselnék el.. rendes közhitelű bevezetéssel foganatosítaná

I (‘bet hogy többel találunk tervezni ẑ állatbiztosítást okvetlenül követni azt. körülbelül ngy. mint az ingatlanoknál,
mint ú mennyi! »nyagi erünk meghir. l e  f°«í» *  8«®lák összes állatainak törzs- rsak kevesebb formasággal, 
jusson eszébe mindenkinek a természetőrök kőnyvezése; és ha ez megvan, feltétlenül, l'éklául: nem kellene kérvény; elég 
;-.s viVUozhatatlan törvénye, mely millióm és me* ,0£Í;l teremtem az mgó jelzálog-tor- lenne, ha a közokiratot a hitelező felmutatja, 
mii honi szórta több magol, több csirát ter- , az  ̂ <l törzskönyv-vezető záradékolná, e zára­
méi. mint a mennyi valósággal éleire kelhet. Cz pedig megmérhetetlenül nagy lépés dékot a törzskonyvbe is bevezetné; és a

.. ... ... n . . . . .  lenne a gazdák helyzetének javilása utján. mikor a marha-leveleket kiállítja, e záradé-hz az orok törvény az eszmék vilaga- , , , . . '... .* . . A határszeleken a marha-csempeszel kot arra is rávezetne,han is ervenyesul. mert igen-igen sok esz- . . . .  . , . . . . . . . . .  ..l . .. . . .  . . .  . .. M , ' , , , ii  i . megakadalyozasaert az altatok lorzskonyve-, A vevő a vásárkor tájékozva lennemel kell termelnünk. Iiogv azokból egvet- . , J..., 3 , , .i . . . . n- zese keresztül van vive. azonnal, liogy az az altat, melyei meg-
° Olt minőén gazda kap egy takarékpénz- vesz, esetleg többekkel együtt, bizonyos

Ilyen megvalósítandó eszme pld í,z (űri beléli könyvhez hasonló kis könyvees- összeg erejéig kézi jelzálog tárgya és a 
állatbiztosítás. két; abban állatai körül vannak Írva és vételár kifizetése előtt a hitelezővel jönne

Akár államilag, akár megyeileg. akár ennek megfelelőiem veza ti a lörzskünyv-vezető tisztába, 
községiteg. alt^r szövetkezeti utón. akár bár- égy-kéí ki áp zárnyi ‘íftjéT-í az * állattörzs- ' Aía a gífzdjTlv személyes hitele szinté
mely más alkalmas módón fogják azl esz- könyvel és mindkét könyvbe a marhákra két olyan drága, mint a kereskedőké. Azzal
közölni, a mai gazdasági rendet teljesen meg vonalközé) minden változási, gyarapodást és védekeznek a hitelezők; ha nincs jelzálogi-
lógja változtatni. apadást közhitelességgel bevezet. lag biztosítva, minden személyes hitel, mit

Hiszen nem fog a kél-ökrüs szegény Tapasztalás szerint a bírói végrehajtó a I a gazda igénybe vesz. több rizikóval jár,
gazda - - ha egyik ökre el i.> pusztul bírói végrehajtást úgy eszközli, hogy a több mint a kereskedőknél. Meri előbb a per,
>«dia ökör nélkül maradni. Az a pár kraj- mini egy napi járó havasi legelőre kihajtóit azután jön a végrehajtás és addig, inig a 
rzárja. a mibe az állatbiztosítás fog kerülni, ökrökre4 vonatkozólag foganatosított bírói zár- dolog annyira érik. túladhat a gazda ingó 
busásan meghozza kamatját abban, hogy a nak megtörténtét a törzskönyvbe és köny- vagyonán. és az ingatlan rendszerint már

HT Á D  7  A Igiiz, liogy Kálmánt jobban szereti, de e Kgyszer csak egy fiatal csinos fiatal ember
" mellen talán sok mindent lesz kénytelen nélkü- állott meg a leány előtt.

iőzni. mig (íusztiuak mosl is kilátása van arra. beesett a legyezője. — monda, — mialatt
I jOíIIIv llU S t10* ----  t ü m lc n ílo in . hogy :| ügetését felemelik. a leány lábainál heverő legyezőt felvette. Áladá

• -  Sokáig tanakodott még igv a leány, aztán azt tulajdonosnéjának s tovább ment.
-  bar*.n*i Wrtfwi. Iffrk0.ll. ' Szegény Ady. szólt a leány, -  s egy

I Xe111 tudott elaludni. Tudta azt. hogy szülei sóhaj szállt el ajkáról.
. . .  . ,, . . .  . .. .. .  • -sem igen egyeznek abba, hogy Kálmán miatt _  M x , 0 i:. SzprilahelviA I... csak úgy io|.ogoll a jai.i-kelok lal.ai kik,,sa), lzza Szernlalieh i. J «»• - zewl.Ui. ly!

alatt. A szél süvöltött s kavarogva hordta szét * megutouve.
a havai. h. j — Maga még azt kérdi, hogy miért mondom?

Mieza és Kálmán ebből nem hallottak semmit. Ott kinn csak úgy ropogott a hó a járó-kelők Hát nagyon sajnálom. Hisz tudja milyen kevés
Nem gondoltak ők most másra, miül arra, Uogy lábai alatt. A szél süvöltött s kavarogva hordta szét fizetése van. Már pedig azt is tudhatja, hogy a
na-j von boldogok. a havat. mai világon a pénz, ha nem Is főtényezője az

Mindig igy fogsz szeretni Mieza? kérdő Mieza ebből nem hallott semmit. Őrüli annak emberi boldogságnak, szerepe mégis van abban,
Kálmán fejét a leány vállára hajtva. a sok éretlen bóknak, melylyel az őt körülrajongó liogy az ember jól érzi-e magát vagy nem. — A

— Örökké! monda Mieza. hisz .te fiatal emberek elhalmozták. pénz nagy ur!
°h ;m jó vagy . . . Mindenki vele akart tánczolni. De a kis Ezalatt megkezdődött a második négyes.

Ezalatt bejött Mieza anyja s közéjük leiepe- leányt Szerdahelyi (iuszti. a fiatal gymnasiumi jflicza ezt is Pusziival járta. Ady lett a
deli. \ bálról kezdtek beszélni. Miben jól fognak tanár egészen magához hódította. vizavijuk.
mulatni. Iiogv fogja őkel nézni mindenki. Ilogvne, Vele tánezoll szakadatlanul, fáradatlanul. ‘ J... . .. . . ...
mikov ók kfUfí. loKjol.l, lámznsok »* II« a Un«-« fokion inrlnnn. mimfrn szünet nélkül, Minden figurát romit <smait Knamnlolta
'idéken' e ~ a tánezosokat ez a dolog, mert Ady a vidék leg-

Az idő már nagyon előrehaladt. Kálmán Nem törődött ő most a többiekkel, nem látott tanezosa \olt.
elbúcsúzott s szivében ;i legnagyobb boldogsággal ö most senkit, csak a fiatal tanárt. Magának valami baja van, Adj, monda
indult hazafelé. Keringő következett. Ennek lágy dallama n®ki íl leány táncz ntán.

Mieza a kályha mellé ült s hosszasan nézte annyira elbóditá az ifjú szivét is, hogy egész — Magam sem tudom mi bajom, annyit
égő parazsat. önfeledten suttogd: érzek, hogy most mikor látom, hogy maga nem

Azután elkezdett gondolkozni. Miczi, maga óban nagyon szép !... lehet az enyém, maga nem akar az enyém lenni.
Szép ez a fiú, szerelem is, gondolta. A leány nem szólt semmit, csak elpirult. most még szebbnek tűnik fel előttem, most még

<'s-'ik jobb állása volna! Abból a csekély őonfrtnvi <hiszti most még szebbnek találta. jobban szeretem. Úgy látom, megfeledkezett arról,
hinilói fizetésből vajmi nehéz lisztcsségeson meg- — Oh Mieza, ha tudná mennvire szeretem mit a múlt héten mondott. Igaz, hogy Busztinak
élni. Aztán eszébe jutott Szerdahelyi (iuszti. a én magát. Mindent kész vagyok megtenni magáért, jobb állása van. s talán boldogabb lesz vele, mint
'’sinos, fiatul gymnasiumi tanár, ki szintén igen Nincsolyankedves előttem, a miről le nem tudnék velem lett volna. En nem állok útjába, legyen
8*ép ember, fizetése is több van, mint ezer forint, mondani magáért! boldog! Azt követelni, hogy engemet szeressen,
Ebből pedig már nagyon szépen meg lehel élni. A keringő véget éri. a leány leült. bolondság volna. — Szeresse azt, kihez érzelmei 
A minap már meg is akarta kérni atyjától. Szerdahelyi egy pillanatra sem távozott mellőle. hozzáfűzik.
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dologi teherrel van terhelve; gyakran nem 
szükséges ingatlanokat kell a hitelezőnek 
megszereznie, ha nem is pénzéhez, de annak 
egyenértékéhez akar jutni.

A fent röviden kifejtett módon a hite­
lező előnyösebb helyzetbe fog jutni, el fogja 
engedni a rizikóért követelt kamat-többletet 
és ezzel nemcsak a föidmiveseken. de a csak 
ingó vagyonnal, gazdasági beruházásokkal 
és felszerelésekkel biró bérlő-osztályon is 
segítve lesz.

A kivitel módjainak megállapítása, az 
erre vonatkozó törvényjavaslat megszerkesz­
tése és megokolása, egy szóval az előkészí­
tés és gyakorlati keresztülvitel munkája a 
magyar gazdák dolga.

Saját jól felfogott érdekünkben szer- 
keszszék meg az erre vonatkozó törvény­
javaslatokat és terjeszszék azokat az ország­
gyűlés elébe, mert ott kérelmük, követelésük 
nem lesz elhangzó szó. Hiszen a király, 
midőn trón beszédében erre egyenesen fel­
hívta a gazdákat, már kitűzte e dolgot a 
haladás zászlójára.

A Csáktornyái nőegyesület.
A Csáktornyái jótékonyczélu nőegylet 

rendes évi közgyűlését t í e r n y á k Károlyné 
elnöklete alatt f. hó 13-án tartotta meg. 
Főbb tárgyai voltak .

1. Titkár az egylet múlt évi működésé­
ről tesz részletes jelentést, továbbá meg­
említi. hogy ez évben 32 szegény kapott 
rendes havi segélyt és 20  gyermek lett 
ellátva lábbelivel.

2. F r á s z  Tamásné pénztáros jelentése 
szerint az 1890. évben tagsági dijakból 
292 frt 32 kr. folyt be, a Csáktornyái Takarék­
pénztár adománya 30 frt. a Muraközi Takarék­
pénztár adománya 10 frt. gróf Festetich 
Jenő adománya 25 frt. évi kamat-jövedelem 
110 frt 02 kr. Összesen 527 frt 31 kr

Ebből 32 szegény segélyezésére forditta- 
lott 121  frt, a szolga fizetésére 20 frt, 
Fischel könyvkereskedő számlájára l frt 
10  kr.. 20 pár csizma ára 60 frt. Összesen 
505 frt 10 kr. Vagyonszaporulat 21 frt 19 kr.

1895. év végén a lőke 2830 írt 57 kr. volt. 
1890 . év végén a tiszta jövedelem 21 frt 
91 kr. így jelenleg a töke 2852 frt 51 kr.

3. A pénztárvizsgáié) bizottság nevében 
B e n c s á k  Stana jelenti, hogy a pénztári 
átvizsgálta és azl teljesen rendben s helye­
sen kezellnek találta s kéri pénztáros részére 
a felmentvény megadását. A közgyűlés a 
lelmenlvényt megadja s egyúttal F r á s z  
Tamásné pénztárosnak szives fáradtságáért 
s ügybuzgó működéséért jkönvvi köszönetéi 
fejezi ki.

1. B e r n y á k  Károlyné elnök jelenti, 
hogy a Szilveszter alkalmából rendezett mulat­
ság az egyletnek 291 frl 75 kr! jövedelme­
zett. A közgyűlés ezl tudomásul veszi s 
elhatározza, hogy az összegből 150 Irtot a 
szegényeknek fára őszi ki. 91 frt 75 kit 
pedig rendelkezésére tart fen.

Ennek kapcsán titkár indítványára a 
közgyűlés legforróbb háláját és köszönetét 
fejezi ki jegyzőkönyvileg úgy B e r n y á k 
Károlyné elnöknek fáradtságot nem ismerő 
tevékenységéért, mint a többi rendező höl­
gyeknek. uraknak, a nemesszivü adakozók­
nak. felülfizetőknek. nemkülönben mindazok­
nak. kik a mulatság rendezése körül fára­
dozni. vagy annak sikeréhez bármi tekintet­
ben hozzájárulni szívesek voltak.

5. A folyó évi segélyben részesült 28 
személy.

6 . Elnök jelenti, hogy ez évben lejárt 
a tisztikar s a választmány 3 évi megbiza- 
lása. Miért megköszönvén a beléjük helye­
zett bizalmat, felkéri a közgyűlést az uj 
tisztikar s a választmány tagjainak meg­
választására.

A választás eredménye a következő:
Elnök: Bernyák Károlyné, a lel nők: Tóth 

Lajosné, jegyző: Fischer Endréné. pénztáros: 
Bencsák Sztana. titkár: Jeney Gusztáv. Az 
ügyvédi teendők vezetésére újólag Zakál 
Henrik ügyvéd ur kéretett fel.

A választmány tagjai következők:
Baranics Andrásné. Zakál llenrikné. 

Bellák Józsefné. Ilackl Károlyné. dr. Kraso- 
vecz Ignáczné. Margitai Józsefné, Felhő 
Jenöné. Frobszt Ferenczné, Ziegler Kálmátmé

Látja, én azl gondoltain, hogy szerelme 
igaz. 1 ’edig nagyon csalódtam.

Ezzel tovább akart menni. A leány megfogta 
karját s azl mondta :

Ne haragudjék Kálmán, de szüleim akar­
ták igy. Nekik pedig engedelmeskedni gyermeki 
kötelességem. Nem kívánhatja. hog\ szüleimnek, 
kik értem annyit fáradoztak, ez által ily nagy 
bánatot szerezzek.

Jól tudta Ady, hogy ez nem igaz. Egy darabig 
nézett maga elé s azl mondá :

Az igazi szerelem nem ismer akadályt. 
Elűzhetnek a sors átkos körülményei a világ más 
szélére, elhagyhatjuk a viszonyok kényszerítő hatása 
alatt azt, a kihez hozzáforrt minden érzelmünk, 
lelkünk minden gondolata, de alakja mindenütt 
kisérni fog. s azt a meleget, melyet sziveinkben 
az igazi szerelem gyújtott, nem olthatja ki onnét 
soha senki!

Látja, szerintem csupán ez az igazi sze­
relem, a többi mind játék. Fölhevülés, mely kial­
szik olyan gyorsan, mint a hogy föllángolt. Bolygó 
tűz, tovatűnő fénysugár, gyönge mécsvilág, mely 
eltűnik gyorsan. Ilyen volt a maga szerelme is.

Ezzel. mielőtt a leány szólhatott volna, 
tovább ment.

Egész este nem tánezolt többet. Kendkiviil 
levert volt. Ha barátai kérdezgették, hogy mi a 
baja, nagy fejfájást emlegetett.

Bit künn még nem csendesedett le a vihar. 
Fújt a szél. hordta a havat s közbe-közbe meg­
zörgette az ablakot, de ezl Micza nem hallotta! 
Mint előbb most is olyan jó kedvvel tánezolt 
Szerdahelyivel.

Nem gondolt ő most a viharral. Az ő szivé­
ben május volt. Derengő ég. vidám hangulat.

Ady hallóin az idő tombolását. —  Hogyne 
hallotta volna, mikor oly közel volt hozzá, mikor 
az ő szive is viharzott.

III.

Egy év múlt el azóta. Odakinn most is, mint 
akkor erősen havazik, a havat meg sivitva hordja 
a szél.

Micza most sem hall belőle semmit. —  A 
varrógép mellett ül s menny asszon yi kelengyéjén 
dolgozik.

Mennyi sok édes, bűbájos regét mond el 
neki a boldogságról az az egyhangú, az az unal­
mas zörgés. Mintha nem is a régi varrógép 
mesélné azokat, hanem valami égből leszállt 
tündér.

Alig várta a lakodalom idejét, alig várta, 
hogy a (íusztié legyen örökre.

Csigalassúsággal haladt az idő az oltár felé, 
de végre mégis csak eljött.

Micza épen olyan vidám volt. olyan jó kedvvel 
tánezolt, mit tavaly a bálban.

A lakodalom rendkívül fényes volt. Keggelig 
mulattak.

*

Másnap, mikor a lakodalomból haza men­
tem. már íróasztalomon feküdt a friss újság. 
Amint végig néztem, szemem egy ilyen híren 
akadt meg:

»Késő éjjel kaptuk a szomorú tudósítást, 
hogy Ady Kálmán, a városunkban oly előnyösen 
ismert fiatal ember, az este H órakor szivén lőtte 
magát. Tettének oka ismeretlen.«

—  Szegény Kálmán !
N agy F e re n cz .

Zrínyi Jánusné. Kullancs Mihályné. K. Bécsi 
Mária. Diltrich Jánosné. Falva Mihályné. 
Szilágyi György né. Frász Tamásné. Czvelko- 
vics Antalné és Zdelár JMiklósné.

7. A jegyzőkönyv hitelesítésére felké­
rettek: Ilackl Károlyné és dr. Krašovec/ 
Ignáczné.

Megyei élet.
A megyei közigazgalási bizottság január 

havi üléséi dr. gróf J a n k o v i e h László 
főispán ő Méltóságának elnöklete alatt f. hó 
12-én tartotta, mely alkalommal az egyes 
bizottságokat alakilotta meg. illetve egészí­
tette ki a következőképen:

A gyámi és gondnoksági ügyekben 
beadott felebbezések tárgyalása az ÍX77 . évi 
XX t.-cz. értelmében alakított küldöttség 
tagjai főispán ő Méltóságának elnöklete alatt 

j Csertán Károly alispán. Arvay Lajos főjegyző. 
Thassy Miklós árvaszéki elnök. Thassy Kristóf 
t. főügyész —  hivatalból, Eperjessy Sándor. 
Skublics Jenő. Ziegler Kálmán a közigazga­
tási bizottság által megválasztva, Skublics 
Gyula. dr. Gyomor *v Vincze, Bogyay Máté 
főispán ő Méltósága által kinevezve.

Az 1879. évi XXXI t.-cz. 24. §-a értel­
mében alakított erdészeti albizottság tagjai 
Csertán Károly alispán elnöklete alatt Háczky 
Kálmán, Skublics Jenő.

Az I87(). évi XXXI. t.-cz. 120. §-a értel­
mében alakított erdei kihágási másodfokú 
bíróság tagjai főispán ö Méltóságának elnök­
lete alatt Csertán Károly alispán. Árvay 
Lajos főjegyző. Eperjessy Sándor, Farkas 
József. Háczky Kálmán. Skublics Jenő ren­
des tagok. Bogyay Máté, dr. Gyömörey Vincze. 
Koller István, dr. Vizlendvay József póttagok

Az 188(i. évi VI. l.-cz. 53. §-a értelmé­
ben alakilolt fegyelmi választmány tagjai 
Eperjessy Sándor, Skublics Gyula. Háczky 
Kálmán a választott tagok. Gernya László, 
dr. Huzsicska Kálmán és Lányi Kálmán a 
kormány közegek közül.

Az 1870. évi VI. t.-cz. 38. §-a érlel mé­
hen eljáró börtönvizsgáló küldöttség tagjai\ i 
főispán ö Méltósága kinevezte: a) a zda- 
egerszegi kir. törvényszéki börtönre: Skublics 
Jenő. Háczky Kálmán. Thassy Kristóf. Farkas 
József: b) a tapolezai és balaton-füredi 
járásbirósági fogházra Skublics Gyula, cl 
a sümegi kir. járásbirósági fogházra: dr. 
Gyömörey Vincze. di az alsú-lendvai járás­
birósági fogházra : Farkas József, e) a nagv- 
ka nizsai kir. törvényszéki börtönre: Eperjessy 
Sándor, f) a perlaki és Csáktornyái járás­
birósági fogházakra Ziegler Kálmán s g) a 
letenyei járásbirósági fogházra dr. Vizlendvay 
József bizottsági tagot.

A letenyei járásban a járási főszolga­
bíró előterjesztése alapján a járási úti bízol t- 
ságot a közigazgalási bizottság következőleg 
alakította meg: Tamás Adám elnök. Fiácsek 
Károly. Horváth Károly, Tamás Gyula. Csorna 
Ödön. Tamás Sándor, Filipics János. Schnei- 
der József, Steril Zsigmond tagok.

Kir. tanfelügyelő havi jelentésében elő­
adta. hogy ezen időszakban a miniszter a 
zala-egerszegi községi elemi népiskola álla­
mosítását a várossal kötött szerződés alap­
ján kimondotta, az összes tanerőket ál vet le 
s kinevezte, valamint a gondnokság tagjait 
s a tanítók illetményeit folyúvá tette s ren­
dezte a hitoktatási; úgy a tantestület, mint 
a gondnogság a hivatalos esküt letette, s a 
gondnokság első gyűléséből a 3. és L liu* 
osztályok szétválasztása tárgyában a minisz­
terhez előterjesztés tétetik.

Elkezdte a vend-vidéki iskolák t u l lö m ö t t -



ségének viszonyait mindenütt a helyszínén 
megállapítani: evégből azok egy részét meg­
látogatta. igy a bellatinczi. lipahóczi. kapczai. 
adriánczi, gániesai, lendvalakosi, cserencsóczi
iskolákat.

Kir. tanfelügyelő jelenté, hogy a köz- 
igazgatási bizottságnak mull évi. az iskola- 
mulasztását czélzó végzésének számos elöl­
járóság oly fogyatékosai) tesz eleget, hogy 
ily módon az iskolamulasztásoknak a minisz­
ter által elrendelt közp. nyilvántartás és 
ellenőrzése lehetetlenné válik. Az összes 
járások főszolgabírói felhivatnak, utasítsák 
lárásuk minden községének elöljáróságát, 
hogy az 1896. évi közigazgatási bizottsági 
végzés azon rendelkezésének, mely megköve­
teli. hogy a községi- és körjegyzők úgy az 
iskolaszék állal kiadott C) mulasztási kimuta­
tásokat. valamint a bírságpénzek átvételéről, 
esetleg a közmunka leszolgálásáról szóló 
iskolaszéki elnöki nyugtatványt, illetőleg iga­
zolványt minden elmúlt hóról a következő 
hónap 15-éig a tanfelügyelőséghez a tanév 
törvényes tartama alatt annál is inkább 
beküldjék, mert a mulasztás okozói ellen a 
legszigorúbb eljárás vétetik foganatba. A 
jelentés az elmúlt hóról még akkor is meg­
leendő. ha a mulasztások kimutatását az 
elöljáróságnak át nem adta; mivel ez eset­
ben a tan felügyelőség a jegyzék elmaradá­
sának oka iránt intézkedik. Végül -a  köz­
ségi elöljáróságok utasittatnak a járási szolga- 
biróságok utján, hogy a közigazgatási bizott­
ságnak az iskolamulasztások megtorlása tár­
gyában múlt évben hozott végzését, valamint 
;t szolgabiróságoknak a most hozott végzésre 
vonatkozó intézkedését a községházakban 
nyilvántartassák, illetőleg kifüggesztessék.

A közigazgatási bizottság tudomásul 
vette a vallás- és közoktatásügyi miniszter­
nek 1896. deczember 17-én 54.475. sz. a. 
kelt rendeletét, a melylyel az állami kisded- 
óvodákba fölvett növendékeknek az óvódij 
alól való felmentésének jogát a kir. tan­
felügyelőre ruházta; valamint 18% . dccz. 
11 -én (17.838. sz. a. kelt rendeletét, mely 
szerint a tankötelesek után fejenként és 
évenként lizetendö lő  kros járulékok az 
országos tanítói nyugdíjalap javára az 1896 7. 
tanévtől kezdve esak a mindennapi iskolába 
járó tankötelesektől szedendő be.

Az árvaszéki elnök jelentése szerint a 
fogalmazói karnál deczemberben elintézés 
alá kerüli 13.542 ügydarab, melyből deczem­
berben elintéztek 3.827 ügydarabot s igy 
deczember végén hátralékban maradt 9.Ölő 
drb. Az irodánál deczemberben kiadatott 
5.015 ügydarab; ebből expediállak 3 4 2 4  
drbot s igy hátralékban maradt deczember 
végén 1.591 ügydarab.

A pénzügyigazgató jelentése szerint az 
1896. évben összesen befolyt 2.927.333 frl 
öö1 j, kr. adó. mely az 1895. évben befolyt 
2.722.338 frt 19 kr. adóval szemben 95.004 
Irt 7 3 1 2 kr. csökkenést tüntet fel. Deczem­
ber végén összesen 3,449.043 frl 70 kr. az 
adóhátralék a vármegye területén.

K Ü L Ö N  F É L É K .
Uj tanfelügyelő, s  c h a d I István 

miksavári nyug. plébánost a zágrábi érsek 
ö Kminencziája a felső-muraközi egyház- 
kerület tanfelügyelőjévé nevezte ki. S c h a d l  
plébános és egyh. tanfelügyelő teljesen bírja 
a magyar nyelvet, mely anyanyelve, érze­
lemre nézve is magyar, a muraközi viszonyo­
kat ismeri s tevékeny és buzgó lelkész. Azért 
Csak örülhetünk kineveztetésének.

—  Hivatalos látogatás. S z  u Í zbe  rget* 
Alajos vármegyei főszámvevö K o lb en sch la g  
Béla járási íőszolgabiró kíséretében f. hó 
18-án a városi irodát. 19-én a külfárai kör­

jegyzőség irodáját vizsgálta meg. A vizsgá­
lat folyamán mindkét helyen mindent rend­
ben találtak.

Dr. Schwarz Albert Csáktornyái orvos ; 
hosszas betegségéből teljesen felgyógyulván, 
orvosi működését újból megkezdette.

—  Megbízás. A vallás- és közoktatásügyi
m. kir. miniszter T ó t h  Kálmán elhalálo­
zása folytán a hodosáni áll. elemi iskolánál 
teljesítendő igazgatói leendők végzésével 
B r a u n e r Lajos hodosáni áll. tanítót 
bízta meg.

Esküvő. Müller János krakkói keres­
kedő f. bő 15-én esküdött örök hűséget Apter 
Mór helybeli lakos leányának. J u l i  a kis­
asszonynak. Krakkóban.

Eljegyzés. K o 11 a r i c s Ferencz, a 
szegi gőzmalom részvény-társaság főkönyve­
lője jegyet váltott, C s i n k  Gyula vezérigaz­
gatónak bájos és nagymüveltségü leányával. 
A r a n k á v a 1.

Kérelem. A Csáktornyái tüzoltó-egye- 
sülel elnöksége az egyesületnek működő és 
pártoló-tagjait felkéri, hogy a tűzoltói táncz- 
mulalságra tréfás (jux) nyeremény-tárgyakat 
ajándékozni s azokat Morandi ni  B. úrhoz 
küldeni szíveskedjenek.

A Csáktornyái Társaskör e bo 3o-án 
Ihea-estélyt rendez a Zrinyi-szállú nagytermé­
ben. Mivel erre az estélyre külön meghívók 
nem bocsájtatnak ki. a vigalmi bizottság a 
társaskörbon kifüggesztett meghivó-iven s 
azen az utón hívja meg a társaskör t. tag­
jait s az általuk bevezetett t. vendégeket az 
estélyre.

Lemondott körorvos. Stridóról írják, 
hogy az ottani körorvos, F e  I d m a n n Fülöp. 
jobb javadalmazási) állomást nyert Trencsén- 
megyében. Bánon, igy mostani rosszul dotált i 
helyét, a közönség sajnálatára január 20 -án 
már elhagyta. A vidék egy lelkiismeretes 
orvost vesztett benne. Most télen, midőn a 
legnagyobb szükség volna reá. 12— 13 ezer 
embernek kell őt nélkülöznie.

Eljegyzés. I >r. F i s c h e r József kir. 
albiró Perlakon, jegyet váltott Wa l l e ns t e i n  
F. nagy-kanizsai Keresk.- és Iparbank fő- 
tisztviselőjének kedves leányával. M a I v i n  
kisasszony nyal.

Meghívó. A Csáktornyái ónk. tűzoltó- 
egylet 1897. évi február b-án Csáktornyán a 

Zrínyi szálloda dísztermében tréfás tombo­
lával egybekötött lánczestélyt rendez. Belépő­
díj személyenkinl I frt. Tűzoltók egyenruhá­
ban belépő dijat nem fizetnek. Kezdete 8 
órakor. A tiszta jövedelem az egyesület alap- 
vagyonának gyarapítására fordittatik.

Halálozás. Z e i s 1 e r Károly volt 
hodosáni kereskedő mull vasárnap Zala- 
Kgerszegen 78 éves korában elhunyt. Nyu­
godjék békével!

A „Muraközi Takarékpénztár*’ XVI-ik 
évi vagyonkimutatása és mérlege az 189ö-ik 
üzletévről ezen a héten jelent meg. melyből 
kitűnik, hogy a mérleg-számla egyenlege 
519.42b frl 36 kr.. a veszteség-és nyereség­
számla egyenlege 53.504 frt 65 kr. A rész- 
vénytársulat vagyona: részvénytőkében 40 
ezer frt, tartalékalapban 20 ezer frt. külön 
tartalékalapban 28 ezer 500 frl. ugyancsak 
a külön tartalékalaphoz csatol az idén 
6500 Irtot, a mivel 5 ezer frt híján vagyon­
ban eléri a 100 ezer Irtot. Az 1896-ik évi 
nyeremény 14.738 frt 91 krt lesz ki. mely­
ből egy-egy részvényre részvény-kamat és 
osztalék fejében 3b irt jut. A társulat 200 j

drb részvénye 42 egyén között oszlik meg. 
Rendes évi közgyűlését febr. 18-án délután 
3 órakor tartja. A részvénytársulat igazga­
tója: Szakonyi Zsigmond. aligazgatója: Moran­
dini Bálint.

Tánczmulatság. A helybeli csizmadia- 
czéh tagjai f. hó 16-án az Antunovich-féle 
vendéglőben látogatott tánczmulatságot ren­
deztek. A kedélyes társaság késő reggelig 
maradt együtt.

Nyilvános nyugtázás. 1 roda lmunk 
egyik óriásának. Vörösmartby Mihálynak, a 
kitűnő eposzirónak. Budapesten emlékszob- 
rot szándékoznak fölállítani közadakozásból. 
K czélból országszerte gyülléseket indi- 
totlak meg. nálunk is befolyt e czélra 11 frt 
20 kr. Kiről a gyűjtésről számol be alább 
Beér Ferencz képző-tanár, kinek gyűjtő-ivén 
a következők adakoztak: Szilágyi Gyula 
1 frt 50 krt: X. X.. Margitai József, Xagv 
Károly. Tömör Boldizsár, Kollarics Mihály. 
Sztrahia Ferencz 1— 1 Irtot: Biethmüller 
Ármin. Fejér Jenő. Felhő Jenő, Tóth Lajos. 
Mesterich Aladár. Zrínyi Károly 50 50 krt;
Pastinszky József 40. X. X. 30 krt.

Á , Muraköz Hegyvidéki Olvasókör4 
1897. évi február 3-án Slridón. az »Arany 
Csillag< vendéglőben zártkörű tánczestélyt 
rendez. Belépti-dij személyenkinl 60 kr. Csa­
ládjegy 1 frt 50 kr. Kezdete 8 órakor. —  
Felüllizetések köszönettel fogadtatnak és hir- 
lapilag nyugiáztatnak. A tiszta jövedelem a 
M uraköz Hegyvidéki Olvasókör javára for­
dittatik.

Szökött katona. Nem Szigligetinek 
országosan ismert ily czimü kedvelt nép­
színművéről van szó. de egy valóságos katoná­
ról. ki megunta az uniformist s az ezzel 
járó egyéb fényt s nyomorúságot, ott hagyta 
a kaszárnyának kapufélfáját s nyakába vette 
a világot. Benkovics Ferencz dzsidásról van 
szó. ki f. hó 19-én éjjel szökött meg a 
helybeli lovas-laktanyából. A kibocsátott 
körözvénVböl megtudjuk, hogy a katonaélet- 
unt szerencsétlen legény elég becsületes 
ember volt. mert a rajta lévő gatyánál, 
ingnél, bocskornál és sipkánál egyebei nem 
vitt magával. Ebben a nagyon is szellös 
ruházatban oldott kereket a nép lia. hogy a 
katonaélet terheitől megszabaduljon. Hogy 
nem sokáig élvezi a most úgy sem valami 
éltető nyirkos, ködös szabad levegőt, nagyon 
valószínű, mert a parancsnokság erélyesen 
körözteti minden irányban.

Sajtópör a kúrián. I)r. K u z s i c s k a  
Kálmán kir. tanácsos, vármegyei tanfelügye­
lőnek M o I n á r Sándor nyugalmazott segéd- 
tanfelügvelő ellen indított sajtóperében hozott 
marasztaló Ítéletét M o l n á r  Sándor alperes 
megfelebbezvén, a kir. kúria f. hó 12-én 
foglalkozott ez ügygyei s az esküdtszéki bíró­
ság ítéletét helybenhagyta.

A képviselöválasztók névjegyzéke. Az 
1897-ik évre összeállított s végérvényesen 
kiigazított névjegyzéke a Csáktornyái választó- 
kerület képviselő-választó polgárainak a na­
pokban leérkezett a vármegyei állandó választ­
mánytól. Csáktornya városának van ez idő 
szerint 314 választója, kettővel több mint a 
múlt évben, mert akkor csak 312 polgárnak 
volt választói jogosultsága.

Felelős szerkesztő: Segéd-szerkesztő:

HARGITA I  JÓZSEF ZR ÍNYI  KÁORLY.
Kiadó és laptulajdonos:

FISCHEL FÜLÖP (STRAUSZ SÁNDOR.)



Sve pošiljkese tičnčzadržuj« Predplatna cena je:

H  B  B B  B B  ■  ■  S i  B  I  I  I  Na . . . .
mr Hargitai Jožefa urednika l i l i  l i l i  I  I  I  Nn

|W| P  11 I I lili 11 n  I r
Izdateljstvo I I I  B B  B B  I  l i l  H  ■  ■  ^ B i  Pojedini hroji koStajé 10 kr.

Knjižara Fisehel Filipova , . . . ............ ...
kam se ,„ed|.lnte i ohznane "ahorvatskom i magjarskom jeziku izlazdeči druztvem znanstveni i povucljivi list za puk 0)li,n.lll(. se rio,,(1(1,)u

pošiljaju. Izlazi svaki tijed en  je d e n k ra t i t o :  vu sv a k e  nedelju . 1 ^  '"»unaju.

Službeni glasnik: »Čakovečke Šparkassc«, »Medjimurske Šparkasse«, »Šparkasse Okolice Čakovca«, i. I. d.

I>nf 1 h n o-it -tvn nego nisu ni udobne, pák jer su sjajne i od obale, nu male ladje neka to ne Cine.
l i l i  U ) D0^<USl\a. svetle rado bi ih imali. Zato su umjetne HurmastoCe takove tele kaštiguju medtim-

(Daije). potrebe vnogobrojneše, nego li naravne. toga hitro, ar gdč gizdost i taština obeduju.
Ovakovimi i spodobnimi bedas točami ondi ne večerjaj u. »Gizdost zajtrekuje sa 

Odrecite se skupocčnib budalaština. pak osiromašili su ljudi, koji su prije imali pri- izobiljem, obeduje sa siromaštvom i večera
se necele toliko lužili na zla vremena, na |^en jmetek, p;ik su počeli posudjivati od sa sramotom.< Kaj je  metulj drugo, nego
poreže i teihe kučanstva. Zene i vino. igre onj[j |<oje su prije prezirali, a ovi su se sa nacifrana gosenica?
i slabo zaulanje pomen j ša vaju bogatstvo a <je|om j špara njem pridigli. Nije li hurmastoča predati se vu duge
poveksavaju bnge. Jedmi strast \iše kosla Morti je  večina od onih. koji se denes zaradi suvišnih stvari? Na ovoj licitaciji 
(stoji) neg uzdržavanje dvoje d ječe. najviše luže, imala imetek, neznajuč, kak je  daje se zajain na šest meseci, i zaradi toga

Mislite li vi. da to nije nikaj vzeti bil skup spravljen. »Dan je, pak bu došla morti nas je više sim došlo; ar ako nemarno 
nekaj kave. popiti od vremena do Vremena noč. mislili su oni. Kaj li je  tak nezanautan gotovine, ipak bi rado udovoljili našim željam, 
kupicu vina preko reda, Ijepše se oblačili, izdatek prema tol ikoni imetku.« Djeca i neizdavajuč peneze. Ali pomislite, kaj time 
načinih mali izlet? Ali mislite se, da od bedaki misliju. da dvadeset forinti i dvadeset radite, kada delate duge? Vi dajete drugim 
malih potocicah nastaju velike rčke. Čuvajte Ijetah nebu imalo kraja. Uzimlje li se ne- vlast nad vašom slobodnom. Ako nemrete 
se malih izdatkov. Da prepadne velika ladja, prestance melja iz vreč i. a da se nikaj vu da platite vu opredeljeno vreme, zažalili se 
dovolj na je  mala pukotina. Bedaki priredjuju nju ne nameče, došel budi hilro do dna. budete. kad opazite kreditora: vi se budete 
gostbe i svečanosti, a spametni se vživaju. Komaj kad se zdenec zasuši, poznaje se bojali žnjim sc spominati. govoriti; vi se 

Vi ste sim došli da kupite vsake fele prava vrednost vode. budete ponizili do kukavnih izgovorah, lažib.
stvari i nakite. Vi računate, da budete tal Hočete li. prijatelji, da zeznate kaj vre- Laganje je  druga opačina. pravljenje dugova 
kupili i morti hude tim stvarim vudrena den penez (novac)? Idile i izkajte. da vam je  prva. Laž sjedi za dugom na sedlu. Slo- 
nizka cčna; ali kadstvari netrebale, onda da posudiju. (Ido hoče za jam (posudbu), hoden čovjek ne treba pred nikim, pak bil 
su vam preskupe. Odo kupuje ono, kaj ne- nek hude pripraven na sramotil. Vnogimi gdo mu drago, prestrašili, nili se koga bojati; 
treba, prodaval hude naskoro ono. kaj mu je  isto tak, kada tra/i posudjeni penez. da ali siromaštvo vubija večkrat kuraža i krčpost. 
je  potrčbno. Nek vsaki dobro premisli prvlje mu se povrne nazad. Prazno vreče nemore ravno gori stali,
nego nek hude vzel fal stvar. Fal kupovanje Taština je  pravo prokletstvo: prije nego Kaj bi vi rekli o vladi koja bi pri 
nepotrebnih stvarih vnogoga je  upropastila. pitate svoje naobraženje i taštinu. dospoine- kašligi rešla bolela zapovedati, da se areš- 
Bedastoča je  kupovati za svoje peneze po- n i te se s kesom. Gizdost j»* prosjakinja. koja tanti moraju vu opravu odličnih ljudi obleči 
koru. Ove gluposli obnavljaju se redovito glasneše kriči, nego potreba Ier je  nezasit- Nebi li vi rekli, da je  vam slobodno oprav­
ila licitacijah, ar nigdo ne uvažuje tih rččih. nija od nje. Ako ste kupili kaj Ijepoga, Ijali se. kak hočete. Vi bi rekli, da je  takova 
Razumni, spametni se vučiju*od nesreče morate kupiti još deset drugih stvarih, da zapoved posizanje za vašimi pravi, da je 
drugih, a bedaki ne mogu da se opamele vam se stvarih. da vam se stvari jedna od lakva vlada tiranska? - Pak ipak vi se 
lastovitom nesrečom. V nogi su več, da se druge puno nerazlikuje. Lehkeše je  potla- podlažete sami takovoj tiraniji, dok pravite 
moreju nakinčiti. morali postili. ter im je čili prvu želja nego sledeče. Siromak, koji iz hinbe duge. Vaš kredilor. smije vas, kad 
farni lij a skapavala od gladuvauja. Veli se: hoče da oponaša bogataša, smešen je  kak nemorete platiti. lišili slobode, čim ga volja, 
svila, alias i baršun gasiju ognja vu ku linj i. žaba, koja se napuhava. hoteč da hude vol. Ako denes sklopite posel, onda morti
\ noge stvari ne samo da niso od potrebe, \ (‘like ladje mogu se udaljiti več po nekaj nemislitc na platež. ali kredilor bolje pandi

Z A B A V A  ide na ovaj put, ali niši nije dobil. Zatem ako još za tri dni do zemlje ne dojdeju.
prosi pomoč od Angiié i Francuzkoga orsaga, tak se proti domu obrneju. Kolumbuš je 

Iv n ln n ih n š  r w tn f  kak pri Genui, smejali več i tam mislil, da su zgubljeni.
* * se lz njega. Na zadje ide k špajolskomu Za dva dni dopliva proti njim jedna

Negda su samo Iri strane sveta poznali kralju. koj niu je  i pustil na pomoč Iri zelena kitica: Kolumbuš si je  zdehnul. Trelji
ljudi: Europu, Ažiju i A triku. Na velikim *a<̂ c ' den oklobra 12-ga zakriči iz korpe jedeu
glasu je  bila vu ono vreme Azija, i to samo Kolumbuš genui se je  na ovaj veliki malroz: Zemlja.«
on del Ažije. kojega zovemu za Indiju. Ova put iz Paloša leta 1 192-ga augustuša H-ga. Svi su najedenput na krovu postali i
zemlja je  bila strašno plodna tak vu žitku Kad su več tri Ijedne navek proti zahodu niti sami sebi veruvali. da suho zemlju 
i vu sadu kak vu zlatu i kajkakvun dra- potu vali i zemlju još nigde vidli, počeli su vidiju i na n j oj ognja. Svi su se veselili, 
gim kamenjem. Samo da je  bilo jako težko »e ljudi puntati i silili su Koluinbuša. nek jeden drugoga košuvali od radosti. Poklek- 
iz Eli rope vu Ažiju, (Indiju) dojti. Po morje se nazad obrne. Ali Kolumbuš je  ljudi po- nuli su se pred Koluinbuša i prosili su ga 
nisu se utali još onda, ar su čelu Afriku bšil i dalje su išli- Za malo vremena spa- za oprošečnje. Kolumbuš zdigne gor ruke 
morali obkoliti, ako su vu Indiju šteli dojli: z«ju P° morju travu i šibje. Kolumbuš se moli i li-valu da Bogu. 
a po suhom je  lakaj pogibeljno bilo i vnogo je  na to razveselil, ali ne ljudi, koji su se Kolumbuš jc prvi stal na zemlju. za
je  koštala. Trgovci su sikak probali kak bi grozili njemu, — ako je  nazad ne od- pj0j zaslavu vu ono ime da je la zemlju
mogli po drugom putu vu Indiju dojli. pelja. Ljudi mislili su. da su na kraj sveta (K| sai|a španjolskoga kralja Na lamin došli

Vu XV. stoletju živel je  vu Genui jeden došli i da više mgdar nevidiju svoj dom 9ll p0|̂ 0 ,i , j lRli> koje španvJlci nisu razmeli.
siguren ladjar. Kolumbuš Krištof. Ovaj člo- Med tem toga spazili su i kajkakve ptice i Kolumbuš je mislil da zemlja k-ldiju spada, 
vek si je  navek tri glavu, kak bi bilo moči bik jak je  bilo moguče Kolumhušu ljudi a|j x\{\v\ ;(, (j., n(,ilin lakvo»a kinča kak 
krajšim putu vu Indiju dojti. Indija, tak si opel potišiti. Idija. D alje 'je  \M ' i  došel je  na Kuba i
je  prenislaval. ud Genue na izhod leži. ali Za tri dni su ljudi lak iz vari sebe bili. Ilaili otoke.
zemlja je okrogla, ako človek navek prof i j da su Koluinbuša vu morje šteli liilili, ako Videl je. da tu samo divji ljudi slamijti. 
n li.i n  i“ r  ^ denput.1,Pak V,J more najedenput dimo ne pelje. nakanil je  hi svoje ljudi nastanili: vu ovo

J h Genue prosil je  pomoč i ladje, da Kolumbuš pomolil se je  Bogu i rekel, ime dal je zezidati na Ilaili otoku jednoga

XIV. tečaj. Yu Čakovcu. 18i*~. 24-ga januain.____________________ Kroj 4.
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nego dužniki. Kreditori sačinjavaju praznov- I io Ž iČ IU l l i s p o m o i l i i .  Mama. tujt* tatek, —  i svi su pred
jem sektu. koja termine pregledava točno r  me polotile
vu koleijdaru l)en plačanja -lohadja prvlje. <k .....™ik» 8oW‘ *"-> r  lih mislih zudubljen né sam spoznal
lieS° inlslM" 0: m‘8llle na, d“8- l® . v,am se 1’osvud je  ver snég zapal, a pahuljice korake, te sam se trgnul. kad mi na rame
luide včnulo vreme prekratko. Vi Imdete su neprestano po obloku plesale. Gledal sam negdo položil ruku. I stisnuv lu ruku  
mislili, da ono nedohadja na nogah, nego na snégom pokrite kile jabuk i lirušek, i ruku SVoje žene, i pomislil sam na to: kak
n!l kreljutih. »korizma je  jako kratka za začul sam kak moj sinčič u pokrajnoj sobi j e življenje Ičpo. gda jo ljudem sl veta zak-
onoga. koji ima da plati ob vuzmu.« Hužmk pita. — je  li hude mali mali Jezuš skoro!|etVa i dužnost. i gda g a ’ ljuba v polčpšava. 
je kreditorov rob, zato se čuvajte dugov. došel. v  i - i i .1 •
C.uviijle slohodu i nezavisnost; budile mar- Kakva razlika izmed denes i dvade- i.ii l-,,,.' 7 „ ! ? ' ' i "  tt
Ijivi i slohodni, -  budite šparavni i slo- sel i četvrtoga decembra lanjskog leta. p^ am o: 
bodni. Onda sam služil još kod soldalah. pak '

Morti mislite, da vu ovaj čas. morete smn prosil dopuščenje k domu črez božične Vesolto so kršen ni
prež kvara nekolikim hirom udovoljiti; ali cvetke. 1 UiJ  SI'ecni CHs!
šparajte i za stare dane i za nuždu, jer Zamislil sam se te sam se daleko od ^1 so ^czus narodu
sulrašnje sunce neče morti svétiti céli dan. rodnoga mésta našel. Sve tudja i svekšinom / fms Nve
Dobiček je  nesiguren i prolazan, ali izdatki nepoznata lica okoli mene. Zavlečem se u Svim donoscl spas!
traju celi život. Leže je  dve peči napraviti, kut u vagonu, a srce me k domu vleklo. Poln g  r stožil —c
nego jednu toplu zderžavati. Spravljajte kaj Nčsam se mogel včekati, da bi na kraj pris- 
morete i premišlja vaj te kaj budete s dobič- pel- Najpotlje izidem. Ogledam se. morebil
kom: to je  pravi kamen mudrosti, koji pret- bi spazil koga poznatoga, a onda se požu- K A J  J E  X O Y O G A ?
vara olovo vu zlato; budete li ovak radili. rim. Sunce je  još visoko stalo, te se odbi-
nečete se lužiti na zla vremena, niti na j a l° °d snčžne ravnice. Žuril sam se, da
velike poreže (štibre). za svétla prispém domu, a misel da hudem Vladalacki dom.

Prijatelji moji, ovo su vam műdre i SV0J e našeK krépila me je. Nadvojvoda Hainer, vrhovni koman-
spametne rčči. Medtimtoga nezanašajte se Bog zna, kak su vezda? daut austrijskog domobranstva, navršil je  11.
samo na vaš rad, šparanje i razbor. To su Iz daljine sam opazil rodno svoje mčsto januara ovoga Ijeta 70. godinu svog života,
izvrstne stvari, ali im je  mala vrednost proz a srce mi od radosti zakuca. Bili ce lim  povodom od občeg interesa, pri-
božjega blagoslova. Molite zato za njegov Mrak se spustil, a svčtiljke su se krč- občimo li nekoje točne podatke o vladars-
blagoslov; budite milostivni prema onim, sile kakti zvezdice. koj hiži, kak su ustanovljeni 1. januara. —
koji vam se čine, da trebaju vaše pomoči, Kak da sam letil a ne išel. ali kak da Ona se dčli na tri lože: na vladajuču, na
hatrite ib i pomozite im. Nezaboravite i lo, bi se selo odmiealo. nemogah se približiti. toskansku i na modensku, koja je  izumrla
da se onoinu. koji ne uvažuje savjel u more Z<i pol ure, gle doma sam se našel, vu mužkom koljenu. O novoj godini imala 
ni pomoči. Sve bilo razsvčtljeno. ali vladala je  gluha je  1 loža 19 mužkih i 27 ženskih. —  2.

Stim je  svršil stari Rikard svoj govor bšina. Zajdem bez štropola u dvorište i pog- loža U  mužkih i 14 ženskih, a 3. loža sa-
Slušali su ga i priznali, da su dobra njegova ,etlneni “ ad nezastrt. oblok u sobu. mo 1 ženskog člana. Vu vsemu je  anda
izrečena načela, ali se je  sledeči čas radilo Stol je  prestrl. na njem navadno jelo. ima,a cčla vladarska hiža 30 muških i 42
proti njim kak god biva pri navadnih pro- a u kutu malo božično drvce. Sponienem ženska člana, ili ukupno 72 člana. Z\un
dečtvah. se sad. da sam u varošu mogel kupili dro- ov‘b članova još je  13 austrijskih nadvoj-

Dražba (licitacija) je  započela, a oni biSah, -  ali su me onda druge misli obu- vodkinjah bilo poudato vu inozemstvo i to:
su kupovali na najbedasli način, nemareč zele- Zena " "  set,eli' * aloslna l>oleM tople -  Zil bavarske prince. 2 za vurltemberžke
za -lobre uavuke govornikove. P1* 1- 'bžeč triletno dete. a druga déca igrala '« J'o d e , 1 za saskog princa, l za koburž-

i.. ...... „,11,,,-ai __ i . . , , . s u  se po slami. Od Časa do Časa obrisavala ko« Pr‘nca, I za veC vezda pokojnoga kralja
s<_  . .........  ! n ,-■ \ -  ' "  . * s i suze. a to su spazila dCca. le su zacvilila španjolskog. I za belgijskog kralja. 1 za or-

nauike. let sam »c powiiul -luno mi kf)k ( je(|en tíias leanskog princa. I za več pokujnog sicils-
slaromkaputu, makar sam i hotel novoga _  () mamjce |(.|k se |; p|aCeát _  j kog princa, I za več pokojuog bourbonskog

P '' . . . . . naliskavali su se okolo uje. Svi su ju bo- Princa, I za njemaCkaga kneza Iseinburga
Diagi (datelj, ako i ti moreš da ladiš j(1jj objimati i kušuvati. Meni su suze pole- '  ̂ za ojemačkoga kneza l hurn-Taxisa. 

o\ak kak i ja, dobil budeš luliko, kuliko tjje na 0Y0 prikazanje, né sam se mogel Najstariji članovi jesu: l nadvojvod-
1 Ja zdržati, te sam pokucal. kinja Marija Antonija, vdovica velevojvode

1 onerv) — G do je  V — podvikne žena. Leopolda II. toskanskoga. koja je  19. de-
— -----  i —  Ja. Ivan. cembra stupila vu 83. godinu.

------ —  ------------  ■ , ---------  ■ , , ■ , ,, - ......... -  2. Nad voj vodk inja Adelgu.ida, seslra
. ... . . . .  . .. . . ... ... ... . . .  . . .  bavarskoga princ-regenla Luilpolda. vdovicagradiča, vu kojun ie oslavil nekaj svojih nisi napraviti, ar su preveč grobi bili s , , , r,, ,  . . . , . ,, J . . .  , modenskog vojvode Pranje \ k o jo i  su /4ljudili. a zdruguni pak je  vu huropu odisel; divjaki. Dolog toga iz jala je  kralj sponjolski d -

leta 1493-ga marciuša 13-ga je  opet vu drugoga namestnika poslal na novu zemlju. n ’ .
l.nropi bil. odkud je  odišel. koj je  onda Kolumbnša vu železje del i ^ advojvoda Leopold, \ lastnik pješač-

Strašnim veseljum su ga prijeli domaj poslal ga je  vu Lumpa. Kolumbuš dobil je  ^  re^mien*e |)ro-i godine;
i pri kraljeskim dvoru. Više nije bilo t<‘žko sloboščinu za kratko vreme, ali više nije L Nadvojvoda Ernst, bral nadvojvode
kralja na vzeti, da opel pusti Kolumbnša s 1 hotel pri kraljeskim dvoru ostali i vu tešta- Leopolda. 73 godine;
ladjami i ljudi na mo ski put. menlu je  ostavil, da iz železjem moraju f>. Nadvojvodkinja Marija Karolina. —

Kolumbuš dobil znovič 17 ladjah 11500 zakopali. sestra pokojnoga nadvojvode Albrechta, a
ljudi, lakaj i drugo živino i semenje. Lela Još jedenput je  išel vu Arneriku ali tovarošica nadvojvode Hainera, 72 godine;
1503-ga septembra 25-ga išel je  Kolumbuš zbetežal je  i lak vu duši, kak vu lelu potrt 0 . Nadvojvoda Rainer 70 godina;
na drugi put. Kad je  došel na otok Haiti. I človek tlimo je  došel i v un irljcleta  150(i-ga 7 Njegovo Veličanstvo car i kralj Fe-
spnzil je, da gradu, kojega je  dal zezidali, majuša 20-ga. Kad je  vumrl star je  bil 59 rencz Jožef. 07 godina;
"ib tora. niti glata. Matrozi. kője je  ovde lel. Brat ga je  na otok Haiti dal odpelati. 8 . Nadvojvodkinja Elisabet, vdovica nad-
ostavil. jako Imdo su bai<dali s iiidijauci. Amerigo Vespukči dokazal je. da ova vojvode Karla Ferdinanda, HO godina;
,,ak zal0 s"  i e pokb'li dalje i odišli. nova zemlja nije Indija; od njega su dali ' 9 Nadvojvoda Jožef t i l  godine-

Kolumbuš je  sad opel oslavil svoje ljudi novi zemlji: .Amerika« ime. 10. Nadvojvoda Ferdinand IV. velevoj-
on je  z-drugiim dalje od.sel da najde Kolumbušova példa nam kaže, da s e l  voda loskamk-/ti2 godine;

nuliju i da hude odonud zlato i drago najvekši ljudi moreju spoznali s nezahval- i i v  u ... . . , .
kamni.i« ..„-«1 bs-iin c   ̂».i.,» .... , ,,.,6oi . • , ,  , I I . N|ezino Vrelicanstvo carica i k ra -''ámenje nesel kralju, s-ovim putom našel nosljum; njogovu velikusluzbu su samo .. t ... ..
ĵ * Jamaiku ali zlata nigdi. Kad m uježivek potlam spoznali, kad je  več on siromak l̂(‘l ‘ l!,a H 1 ’ 0̂( 1111'
(strožek) prešel, povrnul se je  tlimo. zdavnja počival -  daleko o<i domovine — . .. ^ '  '̂_a *̂ca Gharlota, vdovica čara Maksi-

Dri kraljevskim dvoru nisuga lak toplo Vu zemlji. milijana, 57 godina.
Prijeli, kak prviput i samo za dve leti dobil S r . .  F ............  Vsi ostali živuči članovi našeg kraljevs-
j°  opet ladje i reštante tla je  mogel tretji- kog dvora stoje vu dobi izpod 55 godina i
krat na put iti. S ovimi ljudi nije mogel to: 5 0 — 55 god.: 3 (1 mužki, 2 ženske);
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45— 50 god.: 2 (í m. 1 ž.); 1 0 —lő  god.: borna i magnatska oprava magjarskoga Duljina dana.
» U m. 2 ž . l : g o d . :  I m.: » 0 - 8 5  dvorskega maršala grofa Lj Apponya. Vu Londonu i Bremenu ima najdugM
god.: 7 (5 m. 2 ž.l: 2 5 - 3 0  god.: n (2 m. ločno oh (l vur. dal je  dvorski mešler dan 10 vur | , 5 mi„ul> vu Stockholmu Is 
3 ž.l: 2 0 - 2 5  god.: 5 (3. 2 ž.l 1 5 - 2 0  god.: ceremonije znak. da dofaz. dvor. vur. vu Petrogradu i Tobolsku 19. najkrajši
(i (1 m. 5 ž.): 1 0 - 1 5  god.: S žen.) 5 — 10 Naslade mir i tišina. Na čelu dvora anda 5 vm, v „ Tomci (Finska) najdugši 
god.: K (2 m. (i ž.); 1— 5 god.: I I  (7. U l  išlo je  Njegovo Veličanstvo car i kralj, vo- ()an ima vure. „„jkrajsi 2'/, vure a

1’unoljetnih nadvojvoda (IS  navršenih deči nadvojvodkmjii Mariju Jožefu, koja se v|| \\-a|.öhounsu (Norvežka) ostaje srnice od 
godi na) imade 21. a nadvojvodkinjah 20. prvi pu! pojavljujo na dvorskom plesu. .)[. majuša do 25. juliuša neprekidno na 
Osobito je velik broj mladih nadvojvodkinja Zalim su sledili: Nadvojvoda Otto sa nad- ol»^orju 
izpod 20 godina. jer ih ima 21. vojvodkinjom kraljevnom —  vdovicom šle-

Od mužkih članova kraljevsko« dvora fanijom. koja je  posije 8 godina prvi put NajvekSi plug na zemlji,
samo 10 je  oženjenih. 20  neuženjeno, a vdo- dosla na ples. nadvojvoda Ljudevit Viktor Richard Gird vu Kaliforniji ima naj­
več nije ni jeden. dočim je  od ženskih čla- sa nad vojvodkinjom Marijom Valerijom, ter vekši plug na svčlu. Plug je  dugačak 5 ' ,  
nova 10 udatili. 7 obudovjelih i 25 neti- nadvojvode Jožef Ferdinand. Peter Ferdinand, metra, žmehek je  K>.829 kilograma, tira ga 
datih. Franjo Šalvator. Friedrich Eugen i Heiner. para. ter more na dan izorati do 20 hek-

Poprécno doba mužkih članova iznosi Za tim su slédili članovi diplomatskoga tara. —
8 1 1 * g., ženskih članova 2 tP 2 g.. vsili 28'.> shora sa njihovimi gospodjama. Jedna vura.
god. Najmlajši član vladalačke hiže je  nad- Od diplomata bil je  uz nuncija Talianija A , . . .  • Ann
vojvodkinja Hedviga, kc. nadvojvode I raujc , englezkoga poki,sara Bombolda prvi put č|)0 157.«ko.CM»0 put tik-lak. a kol’.,, 
Salvalora i iiadvojvodkinje Manje Valerije, na dvorskom plesu , kitajski poslanik .Su- £reva|j|i ,(i „ jedn0 01, w m  kl,„
vnučica Njeg. Veličanstva, rodjena 21 sep- Ktng-Cen. (am su se iiadvojvodkinje nam- rnefr0v
temhra 1890. jestieli na estradi, dal je. redatelj plesova

Vsi oženjeni članovi kraljevskoga doma nadporučnik garde barun Dobrzanski znak Pucanstvo Japamje.
imadu ukupno 10 djece. 11 sinov i 2(> kčeri. i glasba je  zasvirala Straussov valčik »na Službene novine. koje izlaze vu Toii- 
Najviše djece imade velevojvoda Ferdinand lagunima« ter je  ples započel. Kralj je  dűlje kingu dale su na znanje resultate narod- 
toskanski. 5 kčeri i 1 sina. za njim nadvoj- vremena promatral živahni ples. a za lim noga popisa vu Japanu. Po podaicih lili 
voda Fridiik 7 kčeri, nadvojvoda — Karlo se je  umčšal vu vrevu. ter je  oslovio cčli novinah ima vu zemlji (orsagu) 12.270.li28 
Štefan 3 sina i 3 kčeri, nadvojvoda Jožef niz odličnih ličnosti, kao kardinala Sebőn- I j udih. a od ovili je  21.315.878. mužkarcov 
1 sina i 1 kčeri. nadvojvoda Leopold Bal- borna, njemačkoga poklisara Eulenburga, i 20.921.750 ženah, 
vator 3 kčeri i t sina. nadvojvoda Franjo zaslupnika dra. Pacaka kak i druge. Za tim
Šalvator 2 sina i 2 kčeri. Xj. Veličanstvo 2 je  kralj otišel na drugu stran, gde se sjedile Domače novine.
kčeri. nadvojvoda Olto 2 sina i nadvojvoda gospodje, ter je  ovili oslovil groficu Elviru — Čakovečko ognjo-gasno-druztvo
Jožef August 1 sina. Vrbna. koja je  rodjena bavarska princesa, je  10-ga o. m. veliko spravišče držalo pod

Kod plesa sudjelovala je  i nadvojvodkinja predsedničtvom Nuzsy Matjaša. Ovo družlvo 
Katolicka hierarhija. Marija Valerija, koja je plesala sa grofom za podpomaganje svojih članov ima 8878

O novoj godini vu Rimu izdani go- A. Kiskvm. Posije četvorke otišle su nad- for. i (>8 kr. gotovih penez. Sredstvih og- 
dišnjak »La Gerarchia Ca t to lica« nabraja: vojvodkinje vu mahi redoutno dvoranu. O njogasiiih ima vu vrednosti 1258  for. i 80
00  kardinala. 8 pátriárka latinskog obreda pol noči ostaviše članovi dvora plesne pros- kr. Febr. h ga hude družlvo svoj bal vu
1 H iztočnog obreda, za tim 178 nadbiskupija torije i time je  bila svetčanost svršena. veliki oštariji obdržalo. Izebrala se je  komi-
i 512 biskupija. Latinski patriarkati vu Ca- . . . .  šija za bal. i to: Nuzsy i Morandini za pivd-
rigradu. Aleksandriji i Antiocbiji samo su Proti nekojim novim vračtvam — domačih sodnike, a za člane: Szeiverth, Másztunk,
počastili naslovi: latinski patriarka vu živin. I.öbl. Polesinszkv. Kipke, Szirk. Frász. Mik.
Jerusolimu vrhovna je  glava cirkve vu Visoko ministarstvo poljodelstva je lo Rujanics, Hirschmann. Döring, HolTmaim. 
Palestini. Patriarka iztočne Indije imade uaredbu dalo vun vsim varmegjinskim ob- Mayder, Budai. Hepp. Redics i Deák.
primatialnu vlast nad večim délom le lastim, da ako bi gdo taksa nova vračtva D ružtvo za polepša njo varasa
zemlje, dočim su pátriárkád zapadne Indije upotrebil pri vračenju konjev, krav svinj. Čakovca  je  10-ga o. m. svoje veliko spra- 
luvjek nadbiskup od Toleda), Lisabona i koja nesamo da za hasnuvati dopuščena sišče obdržalo. Predsednik bil je  Morandini 
M letaka samo historijske uspomene. izločili nesu, nego več i vu velikom broja pod ter- R. Podpredsednik: Alszeghv je  javil, da jo 
patriarke glavari su svili svojih vjernika ter bom velike kaštige prepovedana jesu: le do družlvo potrošilo za polepšanje varasa vu 
vrše vlast i nad nadbiskupima i biskupima. 100 for. peiieznom kašligom, ib pak do 10 zadnjih 3 letali: 8295 for. 95 kr. Družlvo 
To su patriarke vu Aleksandriji (Koptijskog dnevov Irajučim reštom hude kaštigan on. ima još iinelka 1587 for. i 3 kr. izabrani 
obredat svi patriarke vu Antiokiji (grčko koj bi za vračenje nedopuščena, — odsebi su na 8 letali za prezeša Morandini R.. za 
helvetski vu Damasku, marotiski vu Bikor- zmišlena i napravljena nova vračtva pri podprezeša Alszeghv A., za kassira Zrínyi 
liiju na Libanonu i sirski vu Mardinu), svojih ili ljudskih živinah Irebal, ili za tržtvo V., za notariuša Tbordav J
cilicijski. koji stoluje vu Carigradu i baby- doma kaj takvoga držal. Dr. Sehw arz A lbert čakovečki
Ionski vu Mosulu. . , , vračitelj je  iz svojega beleživa ozdravil i

Dvorski nles Slaba ječmenova letina vu Preizkom. svoju vračiteljsku služba na novo počel.
■* ’ Iz Berlina čujemo. da je  ječmen poleg —  N ova željezniea. Grof Szapárv

Vu Reču su sjajno započela pokládé, i tam bivšega vnogoga deždja skvarjeni, za László hoče iz Kaniže —  prek Lendave 
Dvorski ples. koji je  bil vu subota, bil je  pivokuhanje nevaljani. zalo je  cčla nemška do Murske-Sobote i vu Radgovinu novu žel- 
prvi sjajni ples vu ovoj saisoni. Gosli Nje- monarkija prisiljena osobito od nas više ječ- jeznim  zazidali. Jedno družlvo hoče za ov 
gvoga Veličanstva zisli su se vu redut noj mena kupuvati. To pak se vre i pozna pri posel skupsložili. Za ovil željeznicu bi tr<*- 
dvorani dvora koja je  bila sjajno dekori- trgovini; ar dočim je  lani po želvi i iz- bali i  millonov frtov. Dva i pol iiiilliuna 
rana. Okolo 9 vure bilo je  pozvano družlvo mlatjenju — on mesec samo (»0 jezer, le- imaju vre gotovo.
sakupljeno. Najsjajniji vénec sačinjavabu tos isti mesec 850 jezer metercenta ječmena ( 'a ko več ka po šta . Vu let u 189ii
aristokratske gospodje vu sjajnim toaletama, odvoženo gori po Dunaju. leta se je  na čakovečku kr. poštu dalo 88
Medju gospodom videl su se najrazličitije jezer i 5T2 listov. Reneze su dali na poslu:
uniforme, za tim bogala oprava magjarskih Medvedov kušec. 3 milliune 547  jezer i 427 frtov. —  Došlo
magnata i vitezova raznih redova, pak oprava Vru jednoj oštariji Cehskoga varoša je vu Čakovcu 247 jezer i 099 listov, pe- 
visokihcirkvenih dostojanstvenika. Predaleko Nahboda je  jeden medvedar pokazival nezi: 8 millium 440 jezer i 02 for. Telo­
hi nas odvelo, da spominjemo sve ličnosti, »kunšte« svojega mačka. Krolkoča mac- grammov s e je  poslalo iz Čakovca I I  jezer 
koje su prisustvovale torne dvorskom plesu, kova se tak dopala jednoniu trgovcu, da se j 4 4 , Vu Čakovec došlo je  telegrammov 11 
Tu su bili svi ministri, vsi generali, kóji se je  zavadljal s pajdašom lo. 011 hude s mac- jezer 444  komadov. Na kr. pošti je : 8 či- 
vu Reču nalaze i naj viši činovnici minis-, kom plesat. 1 zaisto prilično lepo su »lén- novnikov, 2 podčinovuikov i 8 slugah, 
tarstva. predsjedniki vrhovnih sudovah itd.'tali* svoga plesa, ter je  trgovec vu radosti
Od zastupničke hiže bili su nazočni preds-' obinul k sebi medveda i kušca pritisnuI na Dobre žepne i stene vure za fsd 
jeduik barun Cblumecky, podpredsjednici gobec. Ali na lo je  medved nč bil navčen. cene moči dobiti pri P o lla k  II  er na t u vm 
Abrachamovicz i Kathrein. ter desetak zas- — vračali kašče pa je  falaček nosa trefil ram  vu Čakovcu (Pijač, Šparkassa). I'*1 
lupnikab. Osobito se je  izticala vu moru odgrizli trgovcu: sloga se ima Nalibod jen njem se uzim ljejn vure tu ka j za popravek 
bojah purpuron oprava kardinala Sebőn-, čas smejati. za fal cénu.
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________________________________ 0  A Csáktornyái takarékpénztárral egyesült (

I m.-nmzsa. 1 m.-cent. frttól il) ö n s e g é ly z ő  s z ö v e tk e z e t  t . e z  ta g ja i  lj>

Ijuza Pšenica 7*50 —  ff folyó évi február hó 21-én delufán 3 órakor, Csáktornyán &
Zal> Zol) 5 -4 0 —  8  . . .  . 5
Fiozs Hrž 5-50 — (>00 S  a  C sá k to rn y á i
Kukoricza ó Kuruza stara í 20 — X  ta k a r é k p é n z tá r  ré s z v é n y tá rs u la t  h e ly isé g é b e n  ta r ta n d ó  |r

» » uj > nova 4 00 — S  1 •• •• I ^ _  S
Árpa Je m e n  4 2 , -  8  k O Z g Y U l e S T e
Feliéi* bab uj Grah beli , 6*25 — X  0  ^  5 .
^árga » » > Zuti __ x  h iv a tk o z v a  az a la p sz a b á ly o k  2 0 *)  g -á ra  t is z te le tte l  m e g h iv a tn a k . g '
Vegyes » » » zm ésan, 4 .0 0 —  5 ,  ------ g .
Lenmag I.en 8.0(1—  X  T Í u r v A i f .  #  i
Bükköny Grahorka 4.50 —  X  i h k  i  h k . V

#| I. Az igazgatóság jelentése. 0 )
. 0  2. A felügyelő-bizottság jelentése.

Odgovorni urednik d | 3. A folyamatban levő VI. és VII. csoporti számadások fölötti 2  )
M A R G I T A I  J Ó Z S E F .  £  ) határozathozatal és a fel ment vény megadása. e  |

Glavni suradnik #  I 4*. Öt igazgató tanácsi tag és a felügyelő-bizottság meg- S  >
G L A D  F E R E N C  Z. @  választása. #  I

C ) o. A közgyűlési jegyzőkönyv bilelesitésére 2 részvényes £  )

\T 0 . Netáni indítványok. 2 )
 ̂ C s á k t o r n y á n .  1897. január J9-én. j l

K rovat alatt közlőitekért sem alaki, sem tartalmi B  , i f f i i Z f g n t A s A f f  S
tekintetben nem vállal felelősséget a S z e r k . '

Báli selyemszöveteket 35 krtól 14 frt H5 krig mé- C  ) B  )
terenként — valamint fekete, fehér, színes J/ r n n e - A . *) Hogv a közgvülés érvénves határozatot hozhasson, arra legalább 20 szövet- V  .
b e rg -se lye rn  35 krtól 14 frt «5 krig méterenként t j f  kezeli tagnak jelenléte szükségeltetik, kik .500 törzsbetétet képviselnek. r  I
sima, csikós, koczkázott, mintázott, damaszt sat. (mint Ha a közgyűlés nem válhatnék határozatképessé, akkor 15 nappal későbbre egy C  \
egy 240 különböző minőség, 2000 szin és mintázatban 3  , uj közgyűlés hivandó össze, mely az első közgyűlés tárgyai fölött tekintet nélkül a tagok \  .
sat.) a megrendelt áru |»og|abcr és vámmentesen a ház- ' vagy törzsbetétek számára, jogérvényes határozatokat hoz. B  I
hoz szállítva, mintákat postafordultával küld: Henne- B )  A megvizsgált évi számadások, az üzleti jelentés és a felügyelő-bizottság jelentése B )
berg 6. (es. és kir. udvari szállitó) selyemgyára Zürich- £  . a társulat üzleti helyiségében a közgyűlést 8 nappal megelőzőleg a részvényesek által m  .
ben. — Svájczba czimzett levelekre 10 kros. levelező sL ' betekinthetők. G74 1 3  ’
lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven f i  ) B  )
irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 4 m iQ q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q q X

% V - % W . V J V . W . W . W . W A V . V

%  m ~
A Csáktornya vidéki takarékpénztár részvénytársaság

B ^ l  1 8 9 7 .  é v i  f e b r u á r  h ó  2 2 - é n  d é l u t á n  3  ó r a k o r  t a r t j a  m e g  i n t é z e t i  h e l y i s é g é b e n

>  I. R E N D E S  KÖZGYŰLÉSÉT,  <
a inelvre tisztelettel hivatnak meg a t. c. részvényesek.

í  - - -  — - - - - - - í  j
|  T á r g y s o r o z a t :  676 1— 3 0

■  I. A gyűlés megnyitása. H
■  2. Két részvényes megválasztása a közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére. H

B  3. Az igazgatóság és felügyelő bizottság jelentése a lefolyt üzletévről. B
B 4. A múlt évi számadások megvizsgálása; a mérleg megállapítása: ti nyereség felosztása: az igazgatóság /SÍ

VB és felügyelő bizottság felmentése. H
B  5. Öt igazgatósági tag és a felügyelő bizottság megválasztása. B l

B  0. Az alapszabályok 63. és 80*ik §*ainak módosítása. B l
7. Az esetleges indítványok megvitatása. H

h  Kelt C sá k to rn y á n , 1897. évi január 4-én.
Az ig a z g a tó s á g .

■ F  t |
48. S. A tanácskozási és szavazási jô ot a közgyűlésen minden részvényes személyesen gyakorolhatja, de 

jog gyakorolhalására megkivántatik, hogy a részvényes legalább 20 éves legyen és részvénye a közgyűlés előtt B i
■t legalább 4 hét óta a társaság könyveiben az ő nevére legven beírva és végre, hogy az szintén a közgyűlést 3 nappal B

m  megelőzőleg az intézet pénztárába lelétessék. | |
H  A választási jog azonban nem csak személyesen, hanem a távollevők állal is gyakoroltat hátik. t. i. a meg H

■ I nem jelenhető részvényes egy másik részvényest szavazatának gyakorlására különösen felhatalmazhat; azonban szintén
szükséges, hogy az ily megbízott állal szavazó részvényes legalább 20 éves legyen és részvénye 4 béllel a közgyűlés 
i'lőtt a társaság könyveiben az ő nevére beírva laláltassék.

Meghatalmazások csak részvényesek nevére állíthatók ki. H

44  '5
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| A Csáktornyái takarékpénztár részvénytársuiat

ili t. (“/ .  részvényesei ls í>7. övi február hó 20-án dói után .‘i órakor Csáktornyán. ;i társulat 0  
Jl[ saját házában tartandó 0

i|| XXV. re n d e s  k ö z g y ű lé s re  |
’ I ’ tisztelettel megliivalnak. g f

111 Tanácskozási tárgyainak sorrendje: ©
ó i  ©
( a) Elnöki megnyitás. 0

1
1») A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 részvényes kijelölése. ©
o  Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentésének felolvasása és a felülvizsgált évi számadások @

feletti határozathozatal és a felmentvény megadása. ©
d) Határozathozatal a tiszta jövedelem mikénti felosztása iránt. ©
e) Jelentés a szövetkezeti állományról. ©
f) ♦» igazgatósági tag és a felügyelő-bizottság megválasztása. ©

g) Néhai Löbl Jakab, volt takarékpénztári könyvelő özvegyének kegydijazása. ©
h) Xetáni indítványok. ©

C s á k t o r n y á n ,  1SP7. évi január hó 7-én. ©
Az igazgatóság. ©

42. Š -  A  t a n á c s k o z á s i  é s  s z a v a z á s i  j o g o t  a  k ö z g y ű l é s b e n  m i n d e n  r é s z v é n y e s  s z e m é l y e s e n  v a g y  t ö r v é n y e s  i n e g b a ' . n l m j -  A h
z o l l j a  (41. $ . )  á l t a l  g y a k o r o l h a t j a  : d e  e z e n  j o g  g y a k o r o l  h a t á s á r a  n i e g k i v á n t a l i k ,  h o g y  a  r é s z v é n y e s  l e g a l á b b  2 0  » v e s  é s  r é s z v é n y e  S

j  * a  k ö z g y ű l é s  e l ö l t  l e g a l á b b  2 h é t  ó t a  a  t á r s u l a t  k ö n y v é b e n  a z  ö  n e v é r e  l e g y e n  b e í r v a  é >  v é g r e ,  h o g y  a z  s z i n t é n  a közgyűlést 3 nappal
r  I megelőzőleg, azaz 1897. évi február hó 17-ig az intézet pénztárába letétessék. IfP
r  | Meghatalmazváiiyok csak részvényesek nevére állíthatók ki.
U  I  A  m e g v i z s g á l t  é v i  s z á m a d á s o k ,  a z  ü z l e t i  j e l e n t é s  é >  a  f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g  j e l e n t é s e  a  t á r s u l a t  ü z l e t i  h e l y i s é g é b e n  a  ű n
A  i k ö z g y ű l é s t  14 n a p p a l  m e g e l ő z ő l e g  a  r é s z v é n y e s e k  á l t a l  b e t e k i n t h e t e k .  ( i 7  í  '1 .*» tífk

© © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © ©  ©  ©  ©  © © © © © © © © © © © © @ © © © © © @ © © © © 0 ©

1 * 1  1*1 1*1 1*1

W  # A  C S Á K T O R N Y Á N  S Z É K E L Ő  W

^  M U R A K Ö Z I  T A K A R É K P É N Z T Á R  R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G  ^

ISI*7. évi február hó Is-án délután órakor saját helyiségében

§  XVI. RENDES KÖZGYŰLÉSÉT §
v V  részvényesek tisztelettel meuliivutnak.

f a  ^
X T  N A P I R E N D :

"xx" I. A gyűlés megnyitása az elnök által.
M K  2. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése. m K

d. A zárszámla beterjesztése s e fölötti Intláiozat. A mérleg jóváhagyása. Az osztalékok nn ^halálozása és a J Ö f

\  Ot igazgatósági tag és a felügyelő-bizottság megválasztása * i
H l  5. Xetáni indítványok. M K

ö. A jegyzőkönyv hitelesítésére kél részvényes tagnak megválasztása J Ö T
M  AZ IGAZGATÓSÁG.
l A r  *> *»9. g. A tanácskozási < s szavazási jogot a közgyűlésen minden részvényes személyesen gyakorolhatja, de ezen jog gvaknrolhatására megkíván- U g r

tátik, hogy a részvényes legalább 20 eves s részvénye legalább 4 hél óla a társaság könyveiben az ö nevére legytn beírva. <s végre. Iieuy az szintén a köz- 
O Á  gyűlést H nafipal megelőzőleg az intézel pénztárába letétessék.
f w r  A választási jog azonban nemcsak személyesen, hanem távollevők állal is g\akoroltalhatik. t i. a meg nem jelenhető részvényes eg\ másik rész-

vén vest szavazatának gyakorlására különösen felhatalmazhat, azonban szintén szükséges, hogy az ily megbi/ntt állal szavazó részvényes lagalább 20 éves legyen . U .  
J M l  ‘,,!i részvénye 4 héttel a közgyűlés előtt a társaság könyveiben az éi nevére beírva talállassék I w K

Megbatalniazványok csak részvényesek nevére állíthatók ki.

Nyomatott Físchel Fülöp (Strau«z Sándor) gyorssajtóján Csáktornyán.

»



Melléklet a ..Muraköz*4 1897. évi január

943/vh. szám I89(i.

Árverési hirdetmény.
Alulirl bírósági végrehajtói |8 8 l. évi 

LX. t.-ez. 102. >j-a értőimében ezennel köz- 
hiiTé loszi. hogy ;i perlaki kir. járásbíróság 
I 89(>. évi 8704 p. 96. számú végzése küvet- 
kezlében Zakál Henrik Csáktornyái ügyvéd 
által képviselt a Mura közi Takarékpénztár 
javára Zorna József és társai dekánovoozi 
lakosok ellen 125 Irt s jár. erejéig 189(1. 
évi november hó 18-án foganatosított kielégí­
tési végrehajtás utján lefoglalt és tOOO írtra 
becsült 3 lé). | sert vésői. \ szekér. 2 kuko- 
riczakas, kukoricza és I pajtából állé> ingó- 
ságok nyilvános árverésen eladatnak

Mely árverésnek a perlaki kir. jbiróság 
9475, p. 1893. sz. végzése folytán 125 frt 
lő ke köve te les. ennek 189b. évi szeptember 
lió 2b. napjától járó 8 %  kamatai. 1 , °/0 
váltódij és eddig összesen 46 frt 20 krban 
táróikig már megállapított költségek erejéig, 
a helyszínén, vagyis Dekánoveczen leendő 
eszközlésére

IS 9 7 . é v i ju tató  r  hó 2H. n a p jó n ttk  
d é le lő tti 19  ó ró jn

határidőül kit űzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg. 
hogy az érinteti ingóságok az 1881 . évi XI.. 
t.-cz. 107. és 108 §-a értelmében készpénz­
fizetés mellett a legtöbbet ígérőnek hecsáron 
alul is (d fognak adatni. 888  1 I

Kelt Perlakon. 1897. január hó 13-án.
S t é r t i  F r i j / y c s ,

kir. bir. végrehajtó.

Az összes gyógytudományok tudora

Dr. G l a s g a l l  IVSanfréd

fogorvos
saját műtermében rt/yes  /«//;/A;/1 és 
f o p s o r o k n t  készít, jótállást vállalva 

azok tartósságára nézve.

Rendel naponta
Varazsdon a Ferencz-rendiek terén 

a f.-r. templom mellett.
8 3 1 b —8

hó 24-iki 4-ik) számához.

Csak 4Vt forintért
szállítom világhírű

„ B  O H E M  I A “
vonóharmonikámat. mely 

h o s s z ú  billentyűkkel és 
gyöngyház ablakocskákkal 
van ellátva, úgyszintén 2 
kettős fúvóval 1 í soros erős 
bőrrel, valamint elpusztít- 
hatlan bionsz-védsaikokkal 

A billentyűk lemezeken állanak, miáltal gyönyörű 
orgona szerű hangja van.

9 (billentyűs 2 reg.és nagys. lő 1 X 3 3 e i n .=  í< 2 frt 
bO » 3 » » (7 X  34 * =  51/! *
80 » 4 * * I7*/SX34'.S» =6V , *
Hozzávaló iskola magántanulásra ingyen. Csoma­
golás és szállítási dij bo krajczár. Árjegyzék 

díjmentesen.

SCHUSTER C. A. harmonikakészitő,
603 M arkneukirchen I. S. 17— 20

Szétküldés vámmentesen, utánvétel mellett.
Becserélés el fogadta tik.

( (sszeköltetés vjszontelárusitókkal kerestetik.

Dús mellékkeresetet
nyújtunk mindazoknak, kik törvénye­
sen engedélyezett sorsjegyek rész­
letfizetésre való eladásával foglalkozni 

kívánnak.
Xémi tevékenység mellett havonként 
150 200 frt könnyen megkereshető.

Ajánlatok czimzendők:

May. Elfér és Adler
172 -  10 bank- és váltó-üzlet Budapest.

58. tik. 1897.

Árverési hirdetmény kivonat.
A Csáktornyái kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Zakál Henrik ügyvéd által képviselt Mura­
közi Takarékpénztár végrehajtatónak Kiss 
Gáspár lapáthegyi lakos végrehajtást szen­
vedeti elleni tb frt. 23 frt 80 kr. végrehaj­
tás kérelmi. 9 frt 5 kr. végrehajtás fogana- 
tositási, 8 frt 85 kr előbbi és b frt 65 kr. 
és 5 frt jelenlegi költségek iránti végre­
hajtási ügyében a nagy-kanizsai kir. törvény­
szék a Csáktornyái kir. járásbíróság terüle­
tén levő V-ik hegykerületi 560 tlkv. 837/b/l. 
hrsz. a. ingatlanra 510 frt kikiáltási árban 
az árverést elrendelte és hogy a fentebt 
megjelelt ingatlan az
I S I I  7. é v i  t e h r u ó r  h ó  1 9 . ti ti p j ó  ti 

d é le l ő t t  1 9  ó m k o r
az V-ik hogy kerületi községházánál Zakál 
Henrik tolp. ügyvéd vagy helyettese közben- 
jöttével megtartandó) nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni 
fognak.

Árverezni kívánók tartoznak az ingatlan 
becsárának 10% -át készpénzben, vagy az 
1881. LX. t.-ez. 42. §-ában jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881.  évi november 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminisz­
teri rendelet 8 . §-ban kijelelt ovadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni 
avagy az 1881. LX. t.-ez. 170. §*a értelmé­
ben a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni. 880 1 —  1

A kir. járásbíróság mint tlkvi hatóság.
Csáktornya, 1897. évi január hó b-án.

Tűzifa eladás.
Szép hasáb bükkfa egész waggon-rakományban 100-tól 105 meterm. súlyban 

21 köbméter a Csáktornyái vasúti állomáson átvéve 58 frl. — házhoz szállítva 
ö2 Irt 50 kr. Kicsinyíteni eladás házhoz szállítva mélerölenkint 12 frt 50 krérl kapható

Scheffer Rezső katonai szállítási telepén. Csáktornyán.
Megrendelések:

n lakásban. Fő-tér, Neumann-féle házban is teljesíthetők.

Trgovina s drvami za kuriti.
Lépa bukova drva za kurili vu waggonih jeden waggon vaze od 100- do 105 

imTercentov, (21 kubikmetrov); na éakoveékim kolodvoru košta 58 Irtov, k liiži 
spravljeno b*2 frl 50 kr. Xa klaflre k biži spravljeno koAla jeden klafter 12 frt 50 kr. Pri
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Árverési hirdetmény.
A perlaki kir. jbiróság mint llkvi ható­

ság állal közhírré tétetik, hogy Bosznai István 
és özv. Malovics Mihálvné szül. Vrancsics 
Teréz domasincczi lakos végrehajtattalak 
Vrancsics Antal elleni végrehajtási ügyében 
175 Irt töke, ennek 18%. évi január I-tol 
járó 5 %  kamatai, tó Irt 95 kr. per. ló Irt 
4-5 kr. végrehajtás kérelmi. 12 Irt 0 ;> kr. 
végrehajtás foganatositási. 8 Irt 50 kr. kér­
vényt s ezúttal 8 frt 95 krban megállapí­
tott árverés kérelmi költségek behajtása vé­
gett a nagy-kanizsai kir. törvényszék a (per­
laki kir. jbiróság) területén Jevü. a domasi- 
neczi <>40. sz. tjkvben foglalt 192. és 198. 
hrsz. ház. udvar és legelő (az udvar és 
legelő közösségben a 112. sz. házzal) - 7 
része, mely Vrancsics Antal nevén áll 500 
forint becsértékben s az ugyanottani <>41. 
számú telekjkvben foglalt f  1020 . hrsz. 
ingatlan, mely 1 7 részben Vrancsics Mária, 
V7 részben Vrancsics Teréz. 5 7 részben 
Vrancsics Antal. 2 7 részben Bocskai Tamás 
és neje Vrancsics Mária nevén áll. a végreh. 
törv. 15<>. S*a értelmében egészben 59 frt 
50 kr. becsértékben Domasinecz községhá­
zánál
I S O  7 . é l i  m ő r r x i u s  h ő  /65 n ti p  j ő  // 

i/ i/v / ö ff Í O  ő r  fi k ií r
Csesznék József felperesi ügyvéd vagy helyet­
tese közbejöttével megtartandó nyilvános 
árverésen el fognak adatni.

Kikiáltási ár a fent kilelt becsár.
Árverezni kívánók tartoznak a becsár 

10% -át készpénzben vagy óvadékképes érték­
papírban kiküldött kezéhez letenni.

Vevő köteles a vételárt 8 egyenlő rész­
letben. még pedig az elsőt az árverés jog­
erőre emelkedésétől számítva 15 nap alatt, 
a másodikat ugyanattól 80 nap al tit, a har­
madikat ugyanattól 45 nap alatt minden 
egyes részlet után az árverés napjától szá­
mítandó 0 ° 0 kamatokkal együtt az árverési 
feltételekben meghatározott helyen és módo­
zatok szerint lefizetni.

Kzen hirdetmény kiboesájtásával egy­
idejűleg megállapított árverési feltételek a 
perlaki kir. jbiróság telekkönyvi osztályánál és 
Domasinecz község elöljáróságánál a hiva­
talos órák alatt megtekinthető.

A kir. jbiróság mint llkvi hatóság.

Per l  a k. 1890. évi november hó 10-án.

loigyra eiaaasi iiiroeimetiy.
Zalamegye alsó-lendvai járás, Hosszú falu község határában fekvő 

s ugyanazon község volt úrbéresed Fekete-erdő; nevű erdejében előforduló 
70 - 1 0 0  cm. mellmagassági átmérőjű, főleg donga-termelésre alkalmas 
248 darab tölgyfa lövőn fog 18 9 7 . évi fe b ru á r  hó  10-ik  n a p já n  d é l­
e lő tt  9  ó ra k o r  ilosszufalu községházán zárt ajánlatokkal egybekötött 
nyilvános árverésen eladatni.

Kikiáltási ár 8000 frt. ennek 10° 0 mint bánatpénz az árverés 
megkezdése elölt befizetendő, az írásbeli zárt ajánlathoz pedig melléklendő.

Árverési feltételek Alsó-Lemlván a kuliarai körjegyzői irodában 
megtekinthetők

H o s s z ú  fa I u bán.  1897. január 20.

Hadrovics Elek s. k. Orbán János s. k.
körjegyző. 087  1 — 1 bíró.
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